Pirkimo sutartis Nr. CPO240236-22036



Kauno lopšelis-darželis Malūnelis,
atstovaujama                                                                            Direktorės Simonos Džiaukštienės	
(vardas, pavarde ir pareigos)
(toliau vadinamas – Užsakovas), ir


Samsonas, UAB ,
atstovaujama                                                           Generalinio direktoriaus pavaduotojo Andriaus Lepinaičio	
(vardas, pavarde ir pareigos)
(toliau vadinamas – Tiekejas),
toliau kartu vadinami Šalimis, vadovaudamiesi dinamineje pirkimo sistemoje Nr. 459054 rvykusiu Maisto produktų Konkrečiu pirkimu Nr. CPO240236-22036, sudarome šią sutartr (toliau – Pirkimo sutartis):



1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sąvokos:
1.1.1. CPO LT – Viešoji rstaiga CPO LT, atliekanti prekių, paslaugų ar darbų pirkimų procedūras kitų perkančiųjų organizacijų naudai;
1.1.2. Elektroninis katalogas – CPO LT valdoma ir tvarkoma informacine sistema, kurioje vykdomi konkretūs pirkimai CPO LT valdomos dinamines pirkimo sistemos pagrindu. Interneto adresas http://www.cpo.lt;
1.1.3. Pradine Pirkimo sutarties verte – Pirkimo sutarties kaina numatyta šios sutarties priede ir lygi tiekejo pasiūlymo kainai (maksimalus numatomų rsigyti prekių kiekis, padaugintas iš Tiekejo pasiūlyto Prekes rkainio);
1.1.4. Preke (-es) – Tiekejo pagal šią Pirkimo sutartr tiekiamos prekes.
1.1.5. Prekes rkainis – už Prekes vienetą moketina kaina.
1.1.6. Prekių kokybes kontrole - cheminiai ir (ar) mikrobiologiniai tyrimai akredituotoje tyrimų laboratorijoje.


2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekejas rsipareigoja Užsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o Užsakovas rsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir sumoketi už jas Pirkimo sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
2.2. Reikalavimai prekems (minimalus galiojimo terminas, pakuotes dydis ir kt.) nustatyti Pirkimo sutarties priede. Jei Pirkimo sutarties priede nustatytos specialiosios sąlygos prieštarauja Pirkimo sutarties sąlygoms, taikomos Pirkimo sutarties priede nustatytos sąlygos.


3. Šalių teises ir pareigos

3.1. Tiekejas rsipareigoja:
3.1.1. Prekes tiekti Pirkimo sutarties priede nustatytu grafiku / nustatytais terminais, atsižvelgiant r Užsakovo poreikr, valandas, kuriomis turi būti pristatomos prekes ir atskiruose Užsakovo užsakymuose nurodytus Prekių kiekius;
3.1.2. Užtikrinti, kad prekes būtų kokybiškos, atitinkančios Prekių techninę specifikaciją, iki Prekių tinkamumo vartoti termino pabaigos likęs ne trumpesnis terminas nei nustatyta Pirkimo sutarties priede;
3.1.3. pristatyti Prekes Pirkimo sutarties priede nurodytu Užsakovo adresu (-ais);
3.1.4. Užsakovui pareikalavus, pateikti pristatytų Prekių kokybes pažymejimą / sertifikatą ir / ar kitus Prekių atitikimą techninei specifikacijai patvirtinančius dokumentus. Užsakovui sutinkant, šie dokumentai, gali būti pateikiami elektroninemis priemonemis;
3.1.5. apmoketi už Užsakovo užsakytos Prekių kokybes kontroles išlaidas, kai priimtas sprendimas Tiekejo nenaudai;
3.1.6. be raštiško Užsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartr prisiimtų rsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus Pirkimo sutartimi prisiimtus rsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;
3.1.7. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
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3.1.8. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padeties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, rvertinusi riziką, kad veiksniai, del kurių buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija, rvesta karo ar nepaprastoji padetis, kelia gresmę nacionaliniam saugumui, yra priemusi sprendimą del Viešųjų pirkimų rstatymo 45 straipsnr 2¹ dalies 3 nuostatos taikymo, užtikrinti, kad pristatomų Prekių (jų sudetinių dalių) kilmes šalis nera iš valstybių ar teritorijų, nurodytų
Viešųjų pirkimų rstatymo 45 straipsnr 2¹ dalies 3 punkte.
3.1.9. Užsakovui pareikalavus, užtikrinti, kad pristatomų Prekių pakuočių kilmes šalis nera iš valstybių ar teritorijų, nurodytų Viešųjų pirkimų
rstatymo 45 straipsnr 2¹ dalies 3 punkte, kai šios pakuotes rsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padeties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, rvertinusi riziką, kad veiksniai, del kurių buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija, rvesta karo ar nepaprastoji padetis, kelia gresmę nacionaliniam saugumui, yra priemusi sprendimą del šios nuostatos taikymo.
3.2. Tiekejas turi teisę:
3.2.1. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;
3.2.2. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prašyti Užsakovo pratęsti Prekių pristatymo terminą.
3.3. Tiekejas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojančiuose teises aktuose numatytas teises.
3.4. Užsakovas rsipareigoja:
3.4.1. per Pirkimo sutarties galiojimo terminą nupirkti ne mažiau kaip 55% Pirkimo sutarties priede nurodytų Prekių kiekio;
3.4.2. sudaryti visas nuo Užsakovo priklausančias būtinas sąlygas Tiekejui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;
3.4.3. užsakymą pateikti darbo dienomis, likus ne mažiau kaip 48 val. iki pristatymo termino pabaigos. Jeigu užsakymas teikiamas šeštadieniui, sekmadieniui ar šventinei dienai, toks užsakymas teikiamas ne veliau kaip likus 24 val. iki paskutines prieš tai einančios dienos pabaigos (pavyzdžiui, jeigu pirmadienis yra šventine diena, užsakymas tai dienai turi būti pateiktas ne veliau kaip iki ketvirtadienio 17val.);
3.4.4. už tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekeju Pirkimo sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
3.4.5. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
3.5. Užsakovas turi teisę:
3.5.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimų neatitinkančių Prekių;
3.5.2. rsigyti Pirkimo sutarties priede nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių Prekių neviršijant 10 (dešimt) procentų pradines Pirkimo sutarties vertes. Pirkimo sutarties priede nenurodytos Prekes rsigyjamos ne didesnemis nei šių Prekių atskiro užsakymo dieną Tiekejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaineje nurodytomis galiojančiomis šių Prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekejo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis;
3.5.3. prašyti Tiekejo pateikti visus Prekių atitikimą techninei specifikacijai pagrindžiančius dokumentus;
3.5.4. rsigyti nepristatytų arba pristatytų neatitinkančių Pirkimo sutarties reikalavimų Prekių iš trečiųjų asmenų Pirkimo sutarties 4.14 punkte nustatyta tvarka;
3.5.5. kilus rtarimui del Prekių atitikties technineje specifikacijoje nurodytiems teises aktų reikalavimams ir (ar) Prekių atitikties, deklaruojamos gamintojo etiketeje, vykdyti Prekių kokybes kontrolę, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimų laboratorijoje. Atliekant kontrolę, išlaidas tures apmoketi Šalis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;
3.5.6. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekejais.
3.5.7. prašyti Tiekejo pateikti informaciją ir/ar dokumentus, kurie rrodytų Prekes (jos sudetinių dalių) atitikimą Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. reikalavimams.
3.5.8. nustačius, kad Prekes (jų sudetines dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. punktų nuostatų, reikalauti Tiekejo pakeisti Prekes r atitinkančias.
3.6. Užsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teises aktuose nustatytas teises.


4. Prekių užsakymas, pristatymas ir priemimas

4.1. Atskiri Prekių užsakymai pateikiami Šalims priimtinu būdu (faksu / el. paštu / elektronine užsakymo sistema). Atskirame Prekių užsakyme turi būti nurodomas Prekių kiekis ir / ar užsakomų Prekes pakuočių skaičius, pristatymo data (diena ir valanda) ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai). Siekiant skatinti aplinkos užterštumo mažinimą, atskiro užsakymo verte negali būti mažesne nei 25 (dvidešimt penki) eurai su PVM, išskyrus
atvejus:
4.1.1. kai atliekamas paskutinis užsakymas;
4.1.2. kai del mažesnes nei 25 (dvidešimt penkių) eurų su PVM užsakymo vertes Šalys susitaria abipusiu Šalių sutarimu;
4.1.3. kai visa sutarties verte mažesne nei 25 (dvidešimt penkių) eurų su PVM – tokiu atveju užsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekes.
4.2. Prekių pristatymo terminas valandomis nuo Užsakovo Tiekejui pateikto užsakymo nurodomas Pirkimo sutarties priede. Prekių pristatymo terminas negali būti trumpesnis kaip 24 val. nuo užsakymo pateikimo.
4.3. Prekių pristatymo vieta (adresas (-ai)) nurodoma Pirkimo sutarties priede.
4.4. Iki Prekių priemimo visa atsakomybe del Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Tiekejui.
4.5. Po priemimo-perdavimo akto (ar kito lygiaverčio dokumento) pasirašymo Prekes tampa Užsakovo nuosavybe.
4.6. Tiekejas pasirūpina, kad Prekes būtų pristatytos r priemimo vietą Pirkimo sutarties priede esančiame grafike / užsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis

galetų Prekes patikrinti, rsitikinti jų tinkamumu ir rforminti Prekių priemimą.
4.7. Tiekejo tiekiamos Prekes privalo atitikti visus, su jų tiekimu susijusių teises aktų reikalavimus (pvz., reikalavimai prekes sandeliavimui, transportavimui ir kt.). Už Prekių atitikimą šiame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekejas.
4.8. Pristatomos Prekes privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytų Prekių techninių specifikacijų reikalavimus.
4.9. Jei Pirkimo sutarties priede nurodyta Preke nebegamina, ji gali būti keičiama tik r Pirkimo sutarties priede nurodytą techninę specifikaciją atitinkančią Prekę. Prekes keitimui turi būti pateiktas Prekes gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas rrodantis, kad gamintojas nebegamina konkrečios prašomos pakeisti Prekes. Del Prekes pakeitimo pasirašomas susitarimas, kuris tampa Pirkimo sutarties dalimi.
4.10. Užsakovas pasirašo priemimą-perdavimą patvirtinantr dokumentą, pvz. sąskaitą-faktūrą, jei Prekes atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra
tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekes atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ar nera tinkamai pristatytos, apie tai pažymima pasirašomame priemimą-perdavimą patvirtinančiame dokumente. Šio dokumento pasirašymo diena laikoma Prekių perdavimo (pristatymo) diena. Užsakovas pasirašydamas priemimą-perdavimą patvirtinantr dokumentą patvirtina, kad priima tinkamą Prekių kiekr ir Prekių priemimo metu neatitikimo Pirkimo sutarties reikalavimams nenustatyta.
4.11. Po priemimo-perdavimo akto (ar kito priemimą-perdavimą patvirtinančio dokumento) pasirašymo Prekių atsitiktinio praradimo rizika tenka Užsakovui. Priemimo-perdavimo akto (ar kito priemimą-perdavimą patvirtinančio dokumento) pasirašymo (kai jis pasirašytas atsakingų abiejų Šalių asmenų) momentas laikomas Prekes pristatymo momentu.
4.12. Tiekejas gali paprašyti pratęsti Prekių pristatymo terminą, jei atsiranda priežastys, del kurių Prekių pristatymas laiku tampa nermanomas:
4.12.1. kai Užsakovas nevykdo savo rsipareigojimų pagal Pirkimo sutartr;
4.12.2. del nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybių.
4.13. Užsakovui nustačius, kad Prekes neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimų, arba nepristatytas užsakytas Prekių kiekis, Užsakovas nedelsiant apie tai informuoja Tiekeją telefonu ir fiksuoja siųsdamas elektroninr laišką Tiekejo pateiktu el. paštu bei reikalauja ne veliau kaip per 3 valandas pakeisti Prekes tinkamomis ar pateikti trūkstamą Prekių kiekr.
4.14. Užsakovas turi teisę rsigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkančias Pirkimo sutarties reikalavimų Prekes iš trečiųjų asmenų (pvz., prekybos
centro, prekes gamintojo ir kt.), jei Tiekejas veluoja pristatyti Prekes ar neatitinkančias Pirkimo sutarties reikalavimų Prekes nepakeičia tinkamomis ilgiau nei per 3 valandas nuo Pirkimo sutarties priede esančiame grafike / užsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekių rsigijimą iš trečiųjų asmenų Užsakovas
privalo nedelsdamas informuoti Tiekeją. Jei Užsakovas, vadovaujantis šio punkto nuostatomis, rsigyja Prekes iš trečiųjų asmenų, arba Tiekejas veluoja pristatyti ar pakeisti netinkamas Prekes ilgiau nei 24 valandas, Užsakovas turi teisę pristatytų Prekių iš Tiekejo nepriimti.
4.15. Jei atsirado nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, Tiekejas nedelsdamas, tačiau ne veliau kaip iki prekių pristatymo termino pabaigos privalo informuoti Užsakovą, pateikdamas nenumatytų aplinkybių atsiradimą patvirtinančius dokumentus ir nurodydamas artimiausią rmanomą prekių pristatymo terminą. Nuo tiekejo nepriklausančiomis aplinkybemis nelaikomas reikalingo Prekių kiekio ir asortimento neturejimas. Gavęs šiame punkte nurodytą informaciją, Užsakovas turi teisę atsisakyti nepristatytų Prekių arba nustatyti naują terminą Prekems pristatyti, o Pirkimo sutarties 4.14 punkto nuostatos tokiu atveju nera taikomos.
4.16. Jei Prekes pristatomos daugkartineje Tiekejo taroje, šalys gali pasirašyti susitarimą del daugkartines taros naudojimo tvarkos ir sąlygų, kuris tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Taros naudojimo mokestis turi būti rskaičiuotas r Prekių kainą, papildomi rkainiai del taros naudojimo negali būti taikomi.
4.17. Prekių pakuotes turi būti pažymetos su Užsakovu suderintais logotipais, užrašais ar kitomis ženklinimo priemonemis. Ant pakuotes šios priemones gali būti atspausdintos arba tvirtai užklijuotos.

5. Kaina ir atsiskaitymo sąlygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto rkainio, kurios pradine verte užsakytiems Prekių kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.
5.2. Prekių rkainiai nustatyti Pirkimo sutarties priede. Prekių rkainiai yra fiksuoti ir gali būti keičiami tik Pirkimo sutarties 5.3-5.5 punktuose nustatyta tvarka.
5.3. Prekių rkainiai keičiami pasikeitus pridetines vertes mokesčio (toliau - PVM) tarifui. Prekių rkainių perskaičiavimas rforminamas Sutarties šalių pasirašomu dvišaliu susitarimu, kuriame užfiksuojami perskaičiuoti rkainiai, ir kuris tampa neatskiriama šios Sutarties dalimi. Pakeitus Prekių rkainius atitinkamai pakeičiama ir Pradine Pirkimo sutarties verte.
5.4. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų rkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 3 (trijų) menesių nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 5.7 punkte, viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazes duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytr (k), perskaičiuotus rkainius, perskaičiuotą pradines sutarties vertę.
5.6. Perskaičiuotieji rkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą del rkainių perskaičiavimo.
5.7. Nauji rkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
A1 = A + (k / 100 x A), kur
A – rkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).

A1 – perskaičiuotas (pakeistas) rkainis (Eur be PVM).
k – Pagal vartotojų kainų indeksą (Maisto produktai ir nealkoholiniai gerimai) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidejimas arba sumažejimas) (%). „k“ reikšme skaičiuojama pagal formulę:
k = Ind(naujausias) / Ind(pradžia) x 100 – 100 (proc.), kur
Ind(naujausias) – kreipimosi del kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai gerimai).
Ind(pradžia) – laikotarpio pradžios datos (menesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai gerimai) Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (menuo) yra Konkurso, kurio pagrindu sudaryta ši Pirkimo sutartis menuo. Antrojo ir velesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (menuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmes menuo.
5.8. Skaičiavimams indeksų reikšmes imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokyčius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas rkainis „Aa“ suapvalinamas iki dviejų (perkančioji organizacija rrašo tiek skaitmenų, kiek rkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmenų po kablelio.
5.9. Velesnis kainų arba rkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurr jau buvo atliktas perskaičiavimas.
5.10. Prekių rkainiai laikomi perskaičiuoti, kai Šalys pasirašo susitarimą del jų perskaičiavimo.
5.11. Tiekejas per 5 dienas nuo Prekių pristatymo turi Užsakovui pateikti sąskaitą-faktūrą už Užsakovo pagal Pirkimo sutartr rsigytas Prekes.
5.12. Užsakovas rsipareigoja priimti ir apmoketi už tinkamas ir pagal Pirkimo sutartyje numatytus reikalavimus pristatytas Prekes per Pirkimo sutartyje nurodytą apmokejimo terminą. Jei Užsakovas per 5 dienas negauna sąskaitos-faktūros už pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Tiekeją.
5.13. Jei Tiekejas veluoja pateikti Užsakovui sąskaitą-faktūrą per 5 (penkias) dienas, Užsakovas turi teisę paveluotu dienų skaičiumi pratęsti nustatytą apmokejimo terminą.
5.14. Į Prekes rkainr yra rskaičiuotos visos su Prekių tiekimu susijusios išlaidos ir mokesčiai.
5.15. Už tinkamai pristatytas Prekes Užsakovas atsiskaito per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos pateikimo apmokejimui dienos. Šiame punkte nurodyti mokejimų terminai, susieti su finansavimu, gaunamu iš trečiųjų šalių, gali būti pratęsti, tačiau bet kokiu atveju šie terminai negali viršyti 60
(šešiasdešimt) kalendorinių dienų. Nurodytu atveju ilgesnio apmokejimo termino taikymo galimybę Užsakovas rgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekejui pateikia rrodymus, patvirtinančius apie finansavimo iš trečiųjų šalių velavimą.
5.16. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekejo pasitelkiamiems subtiekejams galimybes rgyvendinamos šia tvarka:
5.16.1. Subtiekejas, noredamas, kad Užsakovas tiesiogiai atsiskaitytų su juo pateikia prašymą Užsakovui ir inicijuoja trišales sutarties tarp jo, Užsakovo ir Tiekejo sudarymą. Sutartis turi būti sudaryta ne veliau kaip iki pirmojo Užsakovo atsiskaitymo su subtiekeju. Šioje sutartyje nurodoma Tiekejo teise prieštarauti nepagrrstiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsižvelgiant r pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
5.16.2. Subtiekejas, prieš pateikdamas sąskaitą Užsakovui, turi ją suderinti su Tiekeju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekejo išrašytą sąskaitą
raštu patvirtina atsakingas Tiekejo atstovas, kuris yra nurodytas trišaleje sutartyje. Užsakovo atlikti mokejimai subtiekejui pagal jo pateiktas sąskaitas atitinkamai mažina sumą, kurią Užsakovas turi sumoketi Tiekejui pagal Pirkimo sutarties sąlygas ir tvarką. Tiekejas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas
Užsakovui, atitinkamai r jas nertraukia subtiekejo tiesiogiai Užsakovui pateiktų ir Tiekejo patvirtintų sąskaitų sumų.
5.16.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekeju neatleidžia Tiekejo nuo jo prisiimtų rsipareigojimų pagal sudarytą Pirkimo sutartr. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju, Tiekejui Pirkimo sutartimi numatytos teises, pareigos ir kiti rsipareigojimai nepereina subtiekejui.
5.16.4. Jei del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju faktiškai nesutampa Tiekejo ir subtiekejo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / moketinos sumos, rizika prieš Užsakovą tenka Tiekejui ir neatitikimai pašalinami Tiekejo sąskaita.
5.16.5. Atsiskaitymas su subtiekeju vykdomas per 30 kalendorinių dienų nuo tinkamos sąskaitos pateikimo Užsakovui. Šiame punkte nurodyti mokejimų terminai, susieti su finansavimu, gaunamu iš trečiųjų šalių, gali būti pratęsti, tačiau bet kokiu atveju šie terminai negali viršyti 60 (šešiasdešimt)
dienų. Nurodytu atveju ilgesnio apmokejimo termino taikymo galimybę Užsakovas rgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekejui pateikia rrodymus, patvirtinančius apie finansavimo iš trečiųjų šalių velavimą.
5.16.6. Atsiskaitymai su subtiekeju atliekami trišaleje sutartyje nustatyta tvarka ir rkainiais, bet ne didesniais nei nustatyta Pirkimo sutartyje.
5.17. Vykdant Pirkimo sutartr, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektronines sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos rgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos r Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos DPS tiekejo pasirinktomis priemonemis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektronines sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos „E. sąskaita“ priemonemis. Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacines sistemos „E. sąskaita“ priemonemis, išskyrus Viešųjų pirkimų rstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.


6. Atsakomybe

6.1. Šalių atsakomybe yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teises aktus ir Pirkimo sutartr. Šalys rsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo sutartimi prisiimtus rsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galetų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų rsipareigojimų rvykdymą.
6.2. Jei ne del Užsakovo kaltes Tiekejas nepristato Prekių Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekes neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimų, Tiekejas sumoka Užsakovui 10 proc. nepristatytų Prekių vertes, bet ne mažiau kaip 30 EUR dydžio baudą ir kompensuoja kainų skirtumą, jei Prekes iš trečiųjų asmenų, vadovaujantis Pirkimo sutarties 4.14 punktu, rsigytos brangiau nei nurodyta Pirkimo sutarties priede. Jei nepristatytą / Pirkimo sutarties reikalavimų neatitinkantr Prekių kiekr rmanoma rsigyti tik perkant didesnę Prekes pakuotę, Tiekejas kompensuoja visą didesnes pakuotes
Prekes kainą. Baudą ir kainos skirtumą Užsakovas gali išskaičiuoti iš Tiekejui moketinų sumų. Jei Tiekejui moketinų sumų nera, Tiekejas privalo baudą ir kainos skirtumą sumoketi ne veliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo rašytinio reikalavimo gavimo iš Užsakovo.
6.3. Jei ne del Tiekejo kaltes už pristatytas ir priimtas Prekes veluojama sumoketi daugiau nei 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo mokejimui nustatyto termino pasibaigimo, Tiekejas turi teisę nutraukti Pirkimo sutartr ir reikalauti nuostolių atlyginimo.
6.4. Pirkimo sutartr nutraukus del Tiekejo sutartinių rsipareigojimų nevykdymo, Tiekejas sumoka Užsakovui 5 (penkių) procentų Pirkimo sutarties vertes dydžio baudą.
6.5. Užsakovui nervykdžius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terminą nupirkti ne mažiau kaip 55% Pirkimo sutarties priede nurodyto kiekvieno Užsakovo pasirinkto Prekes kiekio, Užsakovas, Tiekejui pareikalavus, sumoka 5 (penkių) procentų dydžio baudą nuo nenupirktų prekių vertes, išskyrus jei Pirkimo sutartis nutraukiama del Tiekejo kaltes arba šalių sutarimu.
6.6. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teises reikalauti sumoketi delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje už sutartinių rsipareigojimų nevykdymą iki Pirkimo sutarties nutraukimo.
6.7. Užsakovas turi teisę priskaičiuotų netesybų suma mažinti savo piniginę prievolę Tiekejui.
6.8. Jei ne del Tiekejo kaltes Užsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka už pristatytas tinkamas Prekes pagal pateiktą sąskaitą faktūrą, Tiekejo reikalavimu Užsakovas rsipareigoja moketi 0,05 procentų dydžio delspinigius nuo veluojamos sumoketi sumos už kiekvieną sąskaitos apmokejimo termino praleidimo dieną.
6.9. Užsakovui nevykdant sutartinių rsipareigojimų, Tiekejas gali reikalauti Užsakovą atlyginti del to patirtus nuostolius.


7. Pirkimo sutarties pakeitimai

7.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procedūros, gali būti keičiama joje nustatytomis sąlygomis ir tvarka:
7.1.1. Pirkimo sutarties galiojimo trukme gali būti keičiama vadovaujantis Pirkimo sutarties 8 skyriuje bei 7.1.4 papunktyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
7.1.2. Subtiekejai gali būti keičiami Pirkimo sutarties 7.2 punkte nustatyta tvarka;
7.1.3. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;
7.1.4. Viešųjų pirkimų rstatyme nustatytomis sąlygomis ir tvarka, jeigu sutarties sąlygų keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.
7.2. sutartinių rsipareigojimų vykdymui pasitelkiami šie subtiekejai: nenustatyta. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekejas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekejus. Keičiančiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekejo kvalifikacija turi būti pakankama Pirkimo sutarties užduoties rvykdymui, keičiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekejas turi netureti pašalinimo pagrindų. Apie keičiamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekejus Tiekejas turi informuoti Užsakovą raštu nurodant subtiekejo keitimo priežastis, pateikiant pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius ir kvalifikaciją rrodančius dokumentus (kai informacija neprieinama viešai) ir gauti Užsakovo rašytinr sutikimą.
7.3. Nustačius viešuosius pirkimus reglamentuojančiuose teises aktuose numatytus Tiekejo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekejo pašalinimo pagrindus, Užsakovas reikalauja Tiekejo per protingą terminą tokr subtiekeją pakeisti kitu.
7.4. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai rforminami atskiru rašytiniu Šalių sutarimu.
7.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekes gali būti keičiamos, Užsakovui pareikalavus, kad Prekes/Paslaugos atitiktų Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. reikalavimus.

8. Pirkimo sutarties galiojimas ir nutraukimas

8.1. Pirkimo sutartis rsigalioja nuo Šalims pasirašius Pirkimo sutartr ir TIEKEJUI pateikus Pirkimo sutarties rvykdymo užtikrinimą (jei taikoma).
8.2. Pirkimo sutartis galioja iki galutinio sutartinių rsipareigojimų rvykdymo ir Šalių tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta ši sutartis. Pirkimo sutartis galioja kol Užsakovas nenuperka 100 procentų kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodyto Prekes kiekio, bet ne ilgiau nei 12 men. nuo Pirkimo sutarties rsigaliojimo dienos. Pirkimo sutarties galiojimas baigiasi, kai Tiekejas pagal šią sutartr rvykdo savo rsipareigojimus Užsakovui, jeigu ji yra tinkamai
rvykdyta ir visiškai apmoketa už parduotas Prekes, kai ji nutraukiama Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.
8.3. Užsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procentų bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekes, Pirkimo sutartis abipusiu raštišku Šalių sutarimu gali būti pratęsiama ne ilgesniems kaip 6 (šešių) menesių laikotarpiams iki Užsakovas nupirks 100 procentų kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekes vienetų. Bendra Pirkimo sutarties trukme, rskaitant pratęsimus, negali būti ilgesne nei 36 (trisdešimt šeši) menesiai, skaičiuojant nuo Pirkimo sutarties rsigaliojimo datos.

8.4. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teises reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandančius del rsipareigojimų nevykdymo pagal Pirkimo sutartr.
8.5. Pirkimo sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių sutarimu.
8.6. Užsakovas turi teisę, raštu rspejęs Tiekeją ne veliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų, vienašališkai nutraukti Pirkimo sutartr del esminio jos pažeidimo. Esminiu Pirkimo sutarties pažeidimu pagal šią Pirkimo sutartr, be kita ko, bus laikomas netinkamas Pirkimo sutarties vykdymas, kai nepristatytų Prekių, paveluotai pristatytų Prekių ir netinkamų Prekių verte (neatsižvelgiant r tai, ar Užsakovui pareikalavus trūkumai buvo pašalinti) pasiekia 10
proc. pradines Pirkimo sutarties vertes. Nutraukus Pirkimo sutartr del esminio šios sutarties pažeidimo, Užsakovas, vadovaudamasis viešuosius pirkimus reglamentuojančių teises aktų nustatyta tvarka, rtraukia Tiekeją r Nepatikimų tiekejų sąrašą.
8.7. Užsakovas gali raštišku pranešimu nutraukti Pirkimo sutartr rspejęs Tiekeją prieš 10 kalendorinių dienų, kai Tiekejas daugiau nei 30 kalendorinių dienų nevykdo savo sutartinių rsipareigojimų.
8.8. Tiekejas gali raštišku pranešimu nutraukti Pirkimo sutartr rspejęs Užsakovą prieš 10 kalendorinių dienų, kai Užsakovas daugiau nei 30 kalendorinių dienų nevykdo savo sutartinių rsipareigojimų.
8.9. Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties sąlygos paskelbiamos negaliojančiomis, kitos Pirkimo sutarties sąlygos lieka ir toliau galioti, jeigu jų negaliojimas nedaro kitos Pirkimo sutarties dalies tolesnr vykdymą nermanomą.
8.10. Užsakovas turi teisę vienašališkai ne veliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų informavęs Tiekeją, nutraukti Pirkimo sutartr ar sutartr, kuria keičiama Pirkimo sutartis, jeigu:
8.10.1. Tiekejui iškeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;
8.10.2. paaiškejo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turejo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų rstatymo 46 straipsnio 1 dalr;
8.10.3. Viešųjų pirkimų rstatyme numatytais pagrindais.


9. Papildomos Pirkimo sutarties ¿vykdymo užtikrinimo priemones

9.1. Papildomos Pirkimo sutarties rvykdymo užtikrinimo priemones netaikomos.


10. Force Majeure

10.1. Ne viena Pirkimo sutarties Šalis nera laikoma pažeidusia Pirkimo sutartr arba nevykdančia savo rsipareigojimų pagal Pirkimo sutartr, jei rsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, atsiradusios po Pirkimo sutarties rsigaliojimo dienos.
10.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes, del kurių ji negali vykdyti savo rsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą Šalr, pranešdama apie aplinkybių pobūdr, galimą trukmę ir tiketiną poveikr.
10.3. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Šalis turi teisę nutraukti Pirkimo sutartr rspedama apie tai kitą Šalr prieš 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus šiam 5 (penkių) dienų laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.


11. Pirkimo sutarčiai taikytina teise ir ginčų sprendimas

11.1. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teises aktų nustatyta tvarka.
11.2. Visus Užsakovo ir Tiekejo ginčus, kylančius iš Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Šalys sprendžia derybomis. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateike prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradeti derybas.
11.3. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu būdu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimų, išskyrus rterptą informaciją, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta Užsakovo ir Tiekejo.
12.2. Pirkimo sutartis negali būti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.
12.3. Pirkimo sutartis yra vieša ir Užsakovas turi teisę ją viešinti teises aktų nustatyta tvarka. Šalys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos sužinojo vykdant Pirkimo sutartr, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša arba turi būti atskleista rstatymų numatytais atvejais.
12.4. Šalys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartr ir jos pagrindu prisiimtus rsipareigojimus, laikosi visų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teises aktų reikalavimų del asmens duomenų apsaugos.
12.5. Šalys susirašineja lietuvių kalba. Visi Šalių rašytiniai pranešimai ar prašymai, kuriuos Šalis gali pateikti pagal Pirkimo sutartr, bus laikomi galiojančiais ir rteiktais tinkamai, jeigu asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranešimą nurode Šalis.
12.6. Jeigu pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, Šalis turi raštu informuoti kitą Šalr ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens pasikeitimo.
12.7. Pirkimo sutarties neatsiejama dalis – Sutarties priedas.
12.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną egzempliorių kiekvienai Šaliai.



Užsakovas	Tiekejas
Kauno lopšelis-darželis Malūnelis	Samsonas, UAB
Adresas: Kovo 11-osios g. 48, 51325 Kaunas, Kauno apskritis	Adresas: Europos pr. 38, Kaunas, LT-46369 Kaunas, Kauno apskritis Kodas: 191638266	Kodas: 133140587
PVM kodas:	PVM kodas: LT331405811
A. s. Nr.: LT474010042501916074, Luminor	A. s. Nr.: LT27 7044 0600 0284 6368, AB SEB
Tel.: 8 37 351246	Tel.: (8 37) 490670
Faks.:	Faks.: (8 37) 490675
El. paštas: malunelis@hotmail.com	El. paštas: ofisas@samsonas.lt

Už Pagrindines sutarties/jos pakeitimų paskelbimą atsakingas asmuo:	Atsakingas asmuo/asmenys: Laimute Kvietkauskiene, dokumentų specialiste	Andrius Lepinaitis
Gen. direktoriaus pavaduotojas
+37064014197
Užsakovo atsakingas už sutarties vykdymo priežiūrą asmuo:
Zoja Skibariene, sandelininke, tel. 8-37 351246

Atstovaujantis asmuo:	Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde:  Simona Džiaukštienė	                                 Vardas, pavarde:  Andrius Lepinaitis	


Pareigos: direktorė		Pareigos:  generalinio direktoriaus pavaduotojas	


Parašas:		Parašas:  	

Data:		Data:  	

Pirkimo sutarties CPO240236-22036 priedas

1. ]sigyjamos prekes su techninemis specifikacijomis

	Maisto produktai

	
Prekes pavadinimas
	Maksimalus numatomas
¿sigyti kiekis per Pirkimo sutarties galiojimo laikotarp¿
	
Mato vienetas
	
Prekes ¿kainis, EUR su PVM

	1. Rafinuotas cukrus Baltasis smulkus, sausas (didžiausias dregnis: 0,06 proc.), vienodų granuliuotų kristalų pavidalo, birus.
Pagamintas iš cukrinių runkelių.
	130
	kg
	1.2705

	(BKP5-3) Rafinuotas cukrus
Baltasis smulkus, sausas (didžiausias dregnis: 0,06 proc.), vienodų granuliuotų kristalų pavidalo, birus. Pagamintas iš cukrinių runkelių ar kitos žaliavos.

	Išfasavimas ne daugiau nei 1 kg
	1 kg

	Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne mažiau nei 12 men.
	24 men.

	

	2. Majonezas 73 proc.Be konservantų. Sudetis:Rapsų aliejus, vanduo, spirito actas, cukrus, garstyčios (vanduo, garstyčių grūdeliai, spirito actas, druska, prieskoniai), kiaušinių trynių
milteliai, valgomoji druska. Gamintojas UAB Veiverių skonis
	50
	kg
	3.6300

	(BKP16-5) Majonezas ne mažiau kaip 70 proc.
Be konservantų, riebumas ne mažiau kaip 70 proc. 100 g produkto. Su kiaušiniais ar kiaušinių mase, ar kiaušinių tryniais ar kiaušinių trinių mase. Be acto rūgšties E 260, be pieno rūgšties E 270, be citrinų rūgšties E 330 ir kitų, o jas pakeisti natūraliais maisto produktais, t. y., fermentinis actas, vyno actas, spirito actas ir kita.

	Išfasavimas ne daugiau nei 1 kg
	0.620 kg

	Galiojimas pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne mažiau nei 12 men.
	12 men.



2. Pradine Pirkimo sutarties verte: 346.6650 EUR.
3. Kitos sąlygos:

	Per sutarties galiojimo terminą išperkamas minimalus kiekvieno pirkimo objekto vieneto kiekis, ne mažiau kaip:
	55%

	Prekių pristatymo dažnumas:
	3 (kartai per savaitę)

	Valandos, kuriomis turi būti pristatomos prekes:
	6 - 15 val.

	Prekių pristatimo vieta:
	Kovo 11-osios g. 48, Kaunas,
51325




UŽSAKOVAS	TIEKEJAS
Kauno lopšelis-darželis Malūnelis	Samsonas, UAB

Atstovaujantis asmuo:	Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde, pareigos: Simona Džiaukštienė	                   Vardas, pavarde, pareigos:  Andrius Lepinaitis	


Parašas:		Parašas:  	

Pirkimo sutarties CPO240236-22036 bendrieji reikalavimai

Visos prekes, išskyrus pažymetas žvaigždute (*), privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaikų socialines globos rstaigose tvarkos apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. rsakymu Nr. V-964 (aktuali redakcija) ir 2019 m. rugpjūčio 20 d. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro rsakymo Nr. V-1000 „Del Pacientų maitinimo organizavimo asmens sveikatos priežiūros rstaigose tvarkos aprašo patvirtinimo” nuostatus.
Tiekejai privalo laikytis bendrųjų ir konkrečių gyvūnines kilmes maisto produktų higienos taisyklių pagal 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 852/2004 del maisto produktų higienos ir Europos parlamento ir tarybos reglamentą (EB) Nr. 853/2004 nustatantr konkrečius gyvūnines kilmes maisto produktų higienos reikalavimus.
Tiekejai turi užtikrinti žmonių sveikatos ir vartotojų interesų apsaugą maisto atžvilgiu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002 (arba jam lygiaverčiu Codex Alimentarius standartu), 2002 m. sausio 28 d, bei 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 “Del informacijos apie maistą teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais.
Produktams naudojami maisto priedai turi atitikti 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.1333/2008 del maisto priedų reikalavimus.
Ekologiški produktai ir jų gamintojai turi atitikti reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Žemes ūkio ministro 2000 m. gruodžio 28 d. rsakymu Nr. 375 „Del ekologinio žemes ūkio taisyklių patvirtinimo“ (aktuali redakcija).
Fasuotų produktų ilgis, plotas ar skaičius produktų pakuoteje turi atitikti Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2015 m. rugsejo 25 d. rsakymo Nr. 4-594 „Del Fasuotų prekių ir matavimo indų techninio reglamento patvirtinimo“ (aktuali redakcija) reikalavimus.
Mikrobiologiniai kriterijai turi atitikti reikalavimus, pateiktus 2007 m. gruodžio 5 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1441/2007, iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 2073/2005 del maisto produktų mikrobiologinių kriterijų;
Produktų ženklinimas turi atitikti reikalavimus išvardintus Lietuvos higienos normoje HN 119:2014 „Maisto produktų ženklinimas“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos  ministro 2014 m. lapkričio 24 d. rsakymu Nr. V- 1213;
Taros ir pakavimo medžiagos turi atitikti 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1935/2004, del žaliavų ir gaminių, skirtų liestis su maistu ir Lietuvos higienos normos HN 16:2011 „Medžiagų ir gaminių, skirtų liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai“ , patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. gegužes 2 d. rsakymu Nr. V-417, reikalavimus.
Kakavos milteliai, šokoladas, turi atitikti privalomuosius kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Žemes ūkio ministro 1999 m. liepos 1d. rsakymu Nr.288 „Del privalomųjų kakavos ir šokolado produktų kokybes reikalavimų“ (aktuali redakcija).
Cukrus turi atitikti kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Žemes ūkio ministro 2007 m. liepos 9 d. rsakymu Nr. 3D-325 „Del cukraus, skirto žmonems vartoti, techninio reglamento“ (aktuali redakcija).
Medus turi atitikti medaus techninr reglamentą, patvirtintą Lietuvos Respublikos žemes ūkio ministro 2003 m. rugpjūčio 12 d. rsakymą Nr. 3D-333 ,,Del medaus techninio reglamento patvirtinimo“ (aktuali redakcija).
Actas turi atitikti privalomuosius kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Žemes ūkio ministro 2001 m. rugpjūčio 13 d. rsakymu Nr. 282 ,,Del privalomųjų acto kokybes reikalavimų patvirtinimo“ (aktuali redakcija).
Natūralus mineralinis ar šaltinio vanduo turi atitikti higienos normas, nustatytas Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2003 m. gruodžio 23 d. rsakymu Nr. V-758 Del Lietuvos higienos normos HN 28:2003 „Natūralaus mineralinio vandens ir šaltinio vandens naudojimo ir patekimo r rinką reikalavimai“ (aktuali redakcija).
Cukrui ir cukraus produktams taikomos 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.1308/2013 nustatytos nuostatos.
Aliejus turi atitikti 2012 m. sausio 13 d. Komisijos rgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 29/2012 del prekybos alyvuogių aliejumi standartų (OL 2012 L 12, p.14) nustatytus standartus.
Dioksinų ir polichlorintų bifenilų (PCB) koncentracijos turi neviršyti nustatytų didžiausių augalinių aliejų koncentracijų, nurodytų 2006 m. gruodžio 19
d. Komisijos reglamente (ES) Nr. 1881/2006 nustatančiame didžiausias leistinas tam tikrų teršalų maisto produktuose koncentracijas.
Produktai turi atitikti 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras žemes ūkio produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007.
Perdirbtos aromatines žoles turi atitikti tiekiamų rinkai šviežių vaisių bei daržovių prekybos standartus, nustatytus 2011 m. birželio 7 d. Komisijos rgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos išsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių sektoriuose taisykles (OL 2011 L 157, p. 1).
2, 4, 7, 9, 13, 15, 17 dalyse esantys produktai ir 5 dalies 1 pozicojos, 10 dalies 2 pozicijos. 11 dalies 1 pozicijos produktai turi atitikti 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 del ekologines gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinančio Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91 su visais pakeitimais (nuo 2022 m. sausio 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 del ekologines gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas) (toliau – ekologines gamybos reglamentas) reikalavimus.

FOP (flowery orange pekoe) – stambialape aukštos kokybes arbata su didelių arbatos pumpurų kiekiu. OP (orange pekoe) – stambialape aukštos kokybes arbata.
FP (flovwery pekoe) – stambialape arbata su pumpurais.
